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Fiir meine wunderbare Frau Kath,
weil sie mir hilft,
den Traum zu verfolgen



PROLOG

Samstag, 5. Mai 1973. Spdter Nachmittag.
Sunderland, England.

E twas verdndert sich, das spiirt er. Das Krifteverhdltnis ver-
schiebt sich. Der Underdog knurrt. Gleich werden die Sanft-
miitigen die Erde erben. In seinen Augen flackern die Farben des
Bildschirms, und er beugt sich vor, presst die Finger tiefer in die
Sessellebne. Die Hdirchen auf seinem Arm richten sich auf und
knistern wie ein reifes Feld vor einem Gewitter.

»... Hughes aus der Ecke, der Ball geht an Porterfield. Er ist
drin! Porterfield schiefst ein Tor fir Sunderland ...«

Er springt auf, bespritzt den Farbfernseber mit seinem Double
Diamond und dreht sich zu seiner Frau Chrissy und dem kleinen
Stephen um, die auf der Couch sitzen.

»Hast du das gesehen, Schatz? Was, mein Sobn? Brillant!«

Er trinkt einen groffen Schluck aus der Bierdose. Ein bisschen
lauft daneben, rinnt an seinem Kinn hinunter und auf sein rot-
weifs gestreiftes Hemd. Er fiihrt ein Freudentinzchen auf. Die
Spieler im Fernsehen umarmen und kiissen sich. Das war véllig
unvorhergeseben. Er ziindet sich eine Embassy Regal an und
zieht den Rauch tief in die Lungen. In Zeitlupe wird das Tor ein
drittes Mal gezeigt, ein viertes. Er fragt noch einmal.

»Habt ibr das gesebhen? Irre.«

Chrissys Hand rubt leicht auf ihrem schwangeren Bauch. Der
kleine Stevie lebnt sich an seine Mama. Nein, Chrissy und Stevie
haben das Tor nicht gesehen. Zu diesem Zeitpunkt sind sie schon
mindestens zwei Stunden tot. Der schwarzbraune Yorkshire Ter-
rier leckt unsicher an dem Blut auf dem billigen Paisley-Teppich.

Maud Street: Zweistockige Reihenhaduser aus rotem Backstein,
auf jeder Straflenseite dreifsig, dicht gedringt wie in einem
schlecht sitzenden Gebiss. An dem Absperrband vor Nummer
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11 sammelte sich bereits eine Menschenmenge. Wie viele andere
auch priasentierte dieses Haus in den Fenstern die Teamfarben
Rot und WeifS, zusammen mit einem » Ha'way the Lads«-Poster
aus dem Sunderland Echo. Detective Sergeant Stuart Miller trat
iiber die Schwelle. Chris Lawton, sein junger Assistent, folgte
ihm.

Im vorderen Zimmer befragte eine Polizistin gerade die Nach-
barin. Bei ihrem Anruf hatte sie angegeben, sie habe kurz rein-
schauen wollen, um den Sieg mitzufeiern, und da habe sie die
beiden gefunden. Die Frau war klein und diinn, hatte braun ge-
farbtes Haar und die gelben Finger einer Kettenraucherin. Mit
zitternden Hinden ziindete sie sich an ihrer Kippe die nichste
Zigarette an und schnippte den erloschenen Stummel dann in
den Kamin. Die Beamtin schaute auf, begegnete Millers Blick
und nickte in Richtung Nebenzimmer.

»Kein schoner Anblick, Sir. «

Miller holte tief Luft und ging hinein.

Der Fernseher in der Ecke lief noch. Interviews und Feiern
nach dem Spiel: Eine ekstatische wilde See aus Rot und Weif$
uberrollte das vollig verbliiffte Wembley-Stadion. Vielleicht hat-
te bisher niemand ausgeschaltet, weil die Moglichkeit bestand,
dass man vom Fernsehgerit noch Fingerabdriicke abnehmen
konnte, oder aber, weil alle weiter gucken wollten, weiter dieses
Wunder bestaunen und sich nicht davon trennen wollten. Der
Zweitligist Sunderland hatte den Erstligisten Leeds United ge-
schlagen. Ein einziges Tor hatte Sunderland den heif$ begehrten
FA-Cup beschert. Alle Experten, die nach dem Spiel zu Wort
kamen, waren sich einig, dass dieser Tag in die Annalen der Fuf3-
ballgeschichte eingehen wiirde. Miller hatte nichts dagegen ein-
zuwenden.

Gleich hinter der Tiir hing etwas schief ein gerahmtes Hoch-
zeitsfoto an der Wand; der Brautigam war Mitte bis Ende zwan-
zig und sah wie der Gitarrist von Slade aus, trug aber einen An-
zug, als miisse er vor Gericht erscheinen. GrofSe Augen, dunkles,
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schulterlanges Haar, ein schriger Pony und ein ebenso schriges
Licheln; vielleicht hatte er sich auf dem Weg zur Kirche irgend-
wo ein paar Bierchen genehmigt. Die Fahndung war schon ein-
geleitet worden, zuletzt hatte ein Nachbar ihn gesehen, als er
nach der ersten Halbzeit die Strafse hinaufgegangen war. Er war
der Hauptverdidchtige. An der Statistik gab es nichts zu ritteln,
dachte Miller: nach dem Jawort der Gattenmord. Das Eheleben
war lebensgefihrlich.

Die Braut auf dem Foto erinnerte an kalifornische Frauen, sie
hatte langes, flieffendes blondes Haar, wie die Midels in der Co-
lawerbung mit ihrem »I’d Like to Teach the World to Sing«. In
den tristen, versifften Straflen der nordenglischen Stadt musste
sie der helle Wahnsinn gewesen sein. Es war ihr grofSer Tag, aber
ihr Lacheln schien zu diesem Anlass nicht recht zu passen: als sei
sie etwas skeptisch, nicht sicher, auf was sie sich da einliefs. Da-
neben hing ein Foto von einem kleinen Jungen, etwa fiinf oder
sechs Jahre alt. Er hatte das blonde Haar seiner Mutter und das
breite Lacheln seines Vaters. Und noch etwa zwei Jahre zu leben.

Das Zimmer war nicht grofS, und es schien noch zu schrump-
fen, als sie sich jetzt alle darin dringten: Miller mit seiner massi-
gen Gestalt, der schlaksige Detective Constable Lawton, ein Fo-
tograf und ein Arzt. Und dann noch die beiden Leichen.

»Du lieber Gott«, fliisterte Lawton hinter vorgehaltener
Hand.

Sie saffen auf dem Sofa. Wenn man die Augen halb schloss
und fiir einen Moment vergafs, wo man sich befand, sahen Mut-
ter und Sohn aus, als wiren sie vor der Glotze eingeschlafen.
Aber das war eine grausige Tduschung. Die junge Frau war
hochschwanger — die Braut auf dem Foto, mutmafSte Miller,
aber er konnte blof§ nach dem Haar urteilen, denn ihr Kopf war
nur noch ein blutiger Brei. Sie war mit einem schweren Gegen-
stand erschlagen worden, einem Hammer vielleicht oder einem
groflen Schraubenschliissel. Beide Ohrlippchen wiesen braune
Brandmale auf. Jetzt konnte Miller es auch riechen: In den Mief
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von den kalten Kippen im iibervollen Aschenbecher unten vor
dem Kamin, zu dem der metallische, stiifSliche Blutgeruch und die
anderen typischen Tatort-Diifte hinzukamen, mischte sich auch
ein leichter Geruch nach Rauch oder etwas Versengtem.

Der kleine Junge saf$ neben der Frau, seine Hand ruhte auf
ihrem Knie und sein Kopf an ihrer Schulter. Er schien etwa im
gleichen Alter zu sein wie Stuart Millers eigener Sohn, sieben
oder acht. Sein Kopf war nicht so grasslich zugerichtet wie der
seiner Mutter, aber doch blutverkrustet, denn auf der rechten
Seite klaffte eine Wunde. Seine Ohrlippchen waren ebenfalls
versengt. Detective Constable Chris Lawton stolperte aus dem
Zimmer, und Miller horte ihn draufSen im Garten ergebnislos
wiurgen.

Vor ihnen auf dem FufSboden stand eine Art Trafo. Ein Kabel
steckte in der Steckdose, das andere war ein Starthilfekabel mit
Krokodilklemmen. Der Trafo sah aus, als stamme er von einer
Scalextric-Autorennbahn oder etwas Ahnlichem. Der Arzt zog
sein mit Schuppen bestreutes Jackett von einem Haken an der
Tir, schiittelte es tiber seinen schmalen Schultern zurecht und
lief$ sein Kofferchen zuschnappen.

»Ein Stromschlag oder ein Hieb mit einem Gegenstand, eins
davon hitte doch gereicht. Warum also beides?«

Miller schiittelte langsam den Kopf. Ja, warum? Einerseits der
kaltblutige Einsatz von Wissenschaft und Geraten, andererseits
die hitzige Anwendung roher Gewalt. Womit hatten sie es hier
zu tun?

Das Zimmer war ein armseliges Loch, drei mal vier Meter,
tritbe beleuchtet nur durch ein Fenster, das auf einen winzigen,
mit Kringeln aus Hundekacke gesprenkelten Garten hinausging.
In so einem Raum war Miller selbst auch aufgewachsen. Der
gleiche billige Teppich, der gleiche bittere, schale Zigaretten-
dunst. Wer Gliick hatte, wurde erwachsen, kam vorwirts und
lief$ sich von seiner Herkunft nicht unterkriegen. Wer nicht so
viel Gluck hatte, steckte fir den Rest seines Lebens bis zum Hals
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in der ScheifSe, ertrank in Selbstmitleid und teilte Schlige an die
Menschen aus, die er angeblich liebte. Millers Hand wanderte
instinktiv zu der kleinen Narbe am Augenwinkel, wo ihn an sei-
nem zwolften Geburtstag der Ehering seines Vaters getroffen
hatte.

War hier etwas Ahnliches passiert? War ein Familiendrama
eskaliert? Er betrachtete die Leichen, die Seite an Seite auf dem
Sofa lehnten. Aneinandergekuschelt, die Hinde auf den Knien,
in einer grausamen Parodie auf die gliickliche Familie. Nein, hier
handelte es sich um etwas anderes. Stuart Miller hatte Blut und
Tod gesehen, Tragodien und Dummbheiten und den ganzen ande-
ren alltdglichen Horror, der zu seinem Aufgabengebiet gehorte.
Aber so etwas wie hier war ihm noch nie begegnet. Vor seinen
Augen verschwamm alles, die Kehle wurde ihm eng. Die Zim-
merwinde, das leise Summen des Fernsehers, das rauschhafte
Wogen von Rot und Weifs, die jubelnden Spieler, die in endlosen
Wiederholungen die Siegestrophie in die Hohe streckten, alles
riickte bedrohlich nah.

»Alles verdammter Blodsinn.« Miller schaltete das Gerit aus.

Er ging auf die Strafle, um Luft zu schopfen. Ein kleiner York-
shire Terrier trieb sich vor der Haustir herum, neugierig und
erwartungsvoll. Miller ging in die Hocke und titschelte den
Hund.

»Hier gibt’s nichts fiir dich, Kleiner, fort mit dir.«

Eine Gruppe von Halbstarken, festlich herausgeputzt in Rot
und Weif$, war zum Royal Marine unterwegs, dem Pub oben an
der Strafle, wo sie die Siegesfeier fortsetzen wollten. Sie skan-
dierten We are the champions! und klatschten dazu. Der Anfiih-
rer fing Stuart Millers Blick auf und grinste. »Is heute der schons-
te Scheifstag in meinem Leben, Kumpel, verflucht noch mal, der
allerschonste! «

II



i

Mittwoch, 8. Oktober 2008. Spiter Vormittag.
Katanning, Western Australia.

n ihrer Lage war eindeutig zu erkennen, dass sie es nicht

hatte kommen sehen. Thre Beine waren in einem vollig un-
natiirlichen Winkel gespreizt. Das Blut neben ihrem Kopf war in
der Sonne eingetrocknet, noch bevor die Lache sich die paar
Zentimeter bis zum StrafSenrand hin hatte ausbreiten kénnen.
Gierige SchmeifSfliegen sausten iiber ihr hin und her. Die Okto-
bersonne stand hoch und war fiir die Jahreszeit ungewohnlich
gemein. Wer auch nur ein bisschen Verstand hatte, safd im Schat-
ten des einzigen Baumes weit und breit. Oder hielt sich tiber-
haupt nicht hier auf.

Der Sergeant kauerte neben dem rasch in Verwesung uberge-
henden Korper und sprach in ein kleines digitales Aufnahmege-
rat. Cato Kwong blinzelte zu ihm hiniiber und trank einen
Schluck lauwarmes Wasser. Die Flasche in seinen Handen fiihlte
sich an, als wiirde sie gleich schmelzen. Auf seinem iPod steiger-
te sich ein Crescendo in La Boheme soeben zu einem Kreischen.
Cato stellte das Gerit aus und nahm die Kopfhérer ab. Ein Blick
auf die Uhr: immer noch Vormittag.

In diesen Tagen schien die Zeit so langsam zu vergehen. Der Ser-
geant hief$ Jim Buckley: Er schwatzte mit sich selbst, liebte jede Mi-
nute, jedes Detail seines Jobs. Fiir einen derartig grofSen Kerl waren
seine Bewegungen elegant. Ein Pavarotti in einer Metzgerschiirze.

»Kugel Nummer eins trat direkt hinter dem linken Ohr ein
und durch die rechte Backe aus. Kugel Nummer zwei trat ins
linke Auge ein. Kein Hinweis auf eine Austrittswunde, folglich
nehmen wir an, dass Kugel Nummer zwei sich noch im Korper
befindet. Zur Bestatigung beabsichtige ich, an Ort und Stelle
eine Obduktion vorzunehmen. Aufnahme unterbrochen um ...
10:22 Uhr. Detective Sergeant James Buckley. «
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Buckley griff nach seinem Werkzeugkasten und 6ffnete ihn. Er
nahm eine Sage heraus.

Das war einer der grofSen Unterschiede zwischen dem Mordde-
zernat und dem Viehdezernat, sinnierte Cato, man brauchte nicht
auf die Obduktion zu warten, sondern nahm sie einfach gleich
selbst vor. Er hatte sich immer noch nicht richtig daran gewohnt,
dass der Kripobeamte Detective Senior Constable Philip Kwong
beim Viehdezernat gelandet war. Morddezernat, Dezernat fir
schwere Straftaten oder selbst Dezernat fiir Bandenkriminalitit,
das alles hatte einen Beiklang, bei dem man die Brust heraus-
driickte und ein Stiickchen grofler wurde. Aber Viehdezernat?
Thre Aufgabe bestand darin, aktiv zu werden, wenn Diebe die
Brandzeichen von Rindern verinderten und die Tiere klauten,
wenn Schafe gestohlen oder Trecker entwendet wurden. Die Mit-
arbeiter des Viehdezernats wurden als Branchenkenner geprie-
sen, angeblich kannten sie die Farmer, kannten deren Jargon. In
Catos Augen jedoch waren sie schlicht gescheiterte Existenzen,
die bessere Tage gesehen hatten und jetzt als Kripobeamte weiter-
verwertet wurden. Aber der Lack war nun mal ab. Das Rindvieh-
dezernat — eine Lachnummer. Was tun Sie denn, wenn Sie einer
verddchtigen Kub begegnen? Abfiihren auf die Wache? Und dann
weichklopfen und im eigenen Saft schmoren lassen? Oder ma-
chen Sie gleich Hackfleisch aus dem Tier?

Bisher kam Cato sich eher wie ein besserer Landwirtschaftsin-
spektor vor. Viehdezernat. Das Wort flutschte ihm aus dem
Mundwinkel wie der Fluch eines Feiglings. Ja, Fluch eines Feig-
lings fasste seine Situation ganz gut zusammen. Er war hier ge-
landet, weil ein Haufen Feiglinge, zu denen er frither einmal auf-
geschaut hatte, ihn im Regen hatte stehen lassen. Und er konnte
nichts dagegen tun, weil es diesen Kodex gab, diese Bruder-
schaft — oder welchen bescheuerten Namen man auch benutzen
mochte, um zahllose Stinden dahinter zu verbergen.

Die Rindvieh-Abteilung war gerade on tour, mit Herz und
Hirn. Die beiden anderen Mitglieder der Truppe befanden sich
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ehrenwerterweise auf dem Weg in den wilden Norden, wihrend
Cato Kwong und Jim Buckley sich ganz bequem in den Siiden
abgesetzt hatten. Eine Woche »Informationen sammeln«, so sah
Buckley diese Unternehmung: Flossenschiitteln, Herumschniif-
feln, willkiirliche Kontrollen und anstindige Spesen — das wiirde
sie bis zu ihrer Ruckkehr nach Perth auf Trab halten. Eine Wo-
che an Strohhalmen kauen, Fliegen erschlagen und weise nicken,
auch wenn ihm das Gesagte total am Arsch vorbeiging, das war
Catos Meinung zu dieser Tour.

Cato Kwong, Viehdezernat. Cato, nach Peter Sellers’ chinesi-
schem Butler und Kampfsportpartner in Der rosarote Panther.
Diesen Spitznamen hatten sie ihm auf der Polizeischule verpasst.
Cato hatte damals noch keinen der Filme gesehen und sich da-
her die Videos ausgeliehen, um zu verstehen, worauf die anderen
anspielten. Cato, der manische Diener? Cato, der loyale Priigel-
knabe? Oder schlicht und einfach Cato, der Chinese?

Tag drei hatte eben erst angefangen, aber Cato fiihlte sich, als
wire er schon einen ganzen Monat unterwegs.

»O1, Kwongie, helfen Sie hier mal ’n bisschen, Kumpel?«

Jim Buckleys Gesicht war ganz rot vor Anstrengung, als die
Sdge in den Nacken der Kuh biss. Blut spritzte, die Schmeifsflie-
gen drehten durch, er war im siebten Himmel. Der zimperliche
Cato zuckte zusammen. Thm war es lieber, wenn Fleisch in Plas-
tikfolie verpackt und mit einem Barcode versehen war.

»Jim. Sir. Sergeant...«

Cato wusste immer noch nicht, wie er Jim Buckley eigentlich
anreden sollte. Nicht, dass er grundsatzlich keinen Respekt vor
Hohergestellten gehabt hitte, nein, aber im Fall von Jim Buckley
arbeitete er einfach noch daran.

»Horen Sie, mussen wir das denn wirklich alles machen? Ist
doch ziemlich eindeutig. Jemand hat die Kuh angefahren und
dann mit ein paar Kopfschissen erledigt. Das Hinterbein wurde
mit einer Kettensige abgetrennt und zum Grillen mit nach Hau-
se genommen. Und das war’s.«
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Cato trank noch einen Schluck Bergquellwasser. In extremer
Hitze funktionierte er nicht gut. Vielleicht sollte er lieber zur
berittenen Polizei nach Kanada gehen oder nach Tasmanien, ir-
gendwohin, wo es schon kiihl war.

Jim Buckley runzelte die Stirn, ein ganz klein wenig enttiuscht
uber die Arbeitshaltung des Jiingeren. »Es ist und bleibt ein Ver-
brechen, mein lieber Cato. Und es ist unser Job, die Spitzbuben
zu finden. «

Cato wusste, dass er gegen die sprichwortliche Wand anrann-
te. Nach finfundzwanzig Jahren im Polizeidienst hatte Buckley
endlich seine 6kologische Nische gefunden. Das Rindviecherde-
zernat war seine Domine, und er hatte keine Lust auf Negativi-
tat. Jetzt wischte er sich mit dem Hemdsiarmel tiber die schweif3-
triefende Stirn und reichte Cato das blutige Werkzeug.

»S0, als Thr Vorgesetzter wiirde ich Thnen jetzt raten, die Klap-
pe zu halten und loszusigen. «

2

Vier Stunden vorber.
Mittwoch, 8. Oktober. Morgenddmmerung.
Hopetoun, Western Australia.

g hre Lungen platzten fast, und ihre linke Hiifte qualte sie. Noch

¥ zwei Kilometer nach Hause, vier lagen hinter ihr. In den ver-
gangenen zwanzig Minuten hatte sie sich ein wenig alt gefuhlt,
verbraucht. In letzter Zeit zwickte es an zu vielen Stellen, und es
wurde immer schwieriger, dieses Zwicken in Schach zu halten.
Aber dann bog sie um die Ecke, kam oben auf der Diine an, und
da war das Meer. Wunderschon, dachte sie, traumhaft. Eine
leichte Brise krauselte das Wasser, und gerade ging die Sonne auf
und vertrieb die Schatten von den Bergen des Nationalparks im
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Westen. Streifen in Orange und Rosa, Violett und Blau iiberzo-
gen den weiten Himmel.

Und, kaum zu glauben, im flachen Wasser an der Buhne
planschten zwei Delfine. Die letzten zweihundert Meter sprinte-
te sie fast tiber den Strand, am Spiilsaum entlang, wo der Sand
fest war, ohne die Delfine dabei aus den Augen zu lassen. Als sie
niher kam, wurde sie allerdings unsicher. Wie die Delfine sich
bewegten, die Form der Flossen, das frohliche Toben und He-
rumplatschen — nein, das war kein Platschen, eher ein Schlagen.
Haie. Und da war etwas bei ihnen im Wasser, etwas Braunliches,
Schlaffes, Lebloses. Ein Seehund vielleicht, aus der Kolonie auf
den Felsen ein paar hundert Meter draufSen vor der Buhne. Sie
rannte noch schneller. Heute wiirde sie ihrer Grundschulklasse
in der Morgenrunde wirklich etwas Besonderes zu erzihlen ha-
ben.

Ein Hai hatte den Seehund im Maul und schiittelte ihn wie ein
Welpe eine alte Socke. SchliefSlich lief§ er ihn los, und der See-
hund flog durch die Luft und landete mit einem leisen Klatschen
auf dem Strand. Aus jetzt ganz kurzer Entfernung sah sie, dass
die Raubfische den armen kleinen Kerl regelrecht zerfetzt hatten,
nur eine Flosse war noch drangeblieben, und er schien auch kei-
nen Kopf mehr zu haben. Jetzt stand sie direkt vor dem Kadaver.
Sie holte Atem. Ein Zittern tiberkam sie. Das war kein Seehund,
das war ein menschlicher Rumpf. Und die vermeintliche Flosse
war ein Arm — ein linker Arm, ohne Hand. Aber das mit dem
Kopf hatte sie richtig gesehen — es war keiner mehr dran.

Sie beugte sich vor, stiitzte die Hinde auf die Knie und kotzte.
Hinter sich konnte sie die Haie horen, die im seichten Wasser
immer noch wie Delfine herumspritzten und sie iibermiitig ver-
arschten.

Hitzewallung. Senior Sergeant Tess Maguire stellte den Kaffee
ab, riss ihre Jacke auf und offnete ein Autofenster. Doch der
Gestank eines iiberfahrenen Tieres zwang sie, es rasch wieder zu
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schliefSen. Tess fluchte und schaltete die Klimaanlage ein. Zwan-
zig nach sechs an einem frischen Frithjahrsmorgen an der Siid-
kiiste, und sie schwitzte wie ein Schwein. Dann fror sie plotzlich
und stellte die Klimaanlage wieder aus. Sie fithlte sich hunde-
elend. Wieso kriegte sie schon Hitzewallungen? Sie war doch
gerade erst zweiundvierzig geworden. Tess betrachtete sich im
Riickspiegel. Das kurz geschnittene blonde Haar verlor allmih-
lich den Kampf gegen die grauen Strihnen. Sie drohte immer
wieder, es einfach grau nachwachsen zu lassen. Das war doch
natiirlich, oder? Und was war denn so schlimm an Grau? Tess
versuchte, an eine bekannte, attraktive grauhaarige Frau zu den-
ken, kam aber nicht weiter als bis zu Germaine Greer. Also setz-
te sie Haarfarbemittel auf ihre mentale Einkaufsliste und stellte
das Radio an.

Die Interviewerin klang so jung, als konnte sie ihre Tochter
sein. Sie hatte ihre Stimme ein bisschen liandlich eingefarbt. Mit
Respekt einfloffendem Niseln sprach sie mit einem Makler fiir
Primérerzeugnisse iiber die Preise fiir Getreide und Wolle. Der
eine Preis war offenbar hoch und der andere im Keller, im Ge-
gensatz zum Aktienmarkt allgemein, der sich immer noch im
freien Fall befand. Tess wollte es einfach nicht in den Kopf, wie
eine Handvoll korrupter Hypothekenmakler in Amerika einen
anscheinend globalen finanziellen Tsunami auslésen und damit
das Ende der ihr bekannten Welt einlduten konnten. Egal, hier in
Hopetoun wiirde es sie wohl kaum treffen — der Ort lag am
Arsch der Welt und war stolz darauf. Es war Tess’ erste Dienst-
stelle nach ihrer Arbeitsunfahigkeit. Neun Monate. Davon den
grofSten Teil des ersten Monats in stationdrer und ambulanter
Behandlung, die nichsten drei Monate in physiotherapeutischer
Betreuung und den Rest in Therapie. Sie fragte sich, wie Melissa
wohl zurechtkommen wiirde, neu in der Stadt und auf der High-
school, neunte Klasse, zusammen mit einer Horde von schwieri-
gen Teenagern, deren Viter hergekommen waren, um in der neu-
en Mine zu arbeiten. Tess hatte sie im Park herumhingen se-
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hen - die Kids, nicht die Viter. Testosteron. Manche Leute
bezeichneten ihr Schubsen und Dringeln, Fluchen und Briillen ja
als jugendliche Ausgelassenheit. Tess aber brach in letzter Zeit
der kalte Schweif$ aus, wenn sie so etwas sah, sie bekam Panikat-
tacken, kriegte keine Luft mehr und musste heulen. Selbst jetzt
noch, wenn sie nur daran dachte.

Ein neues Leben hatte man ihr versprochen, einen neuen An-
fang, neue Hoffnung in Hopetoun. Bisher war eine stindige Po-
lizeiwache hier im Ort nicht erforderlich gewesen. Jahrzehnte-
lang war das Stddtchen ein verschlafenes Nest gewesen, in dem
Farmer aus dem Weizengiirtel Urlaub machten oder ihren Ru-
hestand verbrachten. Da hatte es fiir die Polizei nichts zu tun
gegeben, nur gelegentlich waren vielleicht mal Alkohol am Steu-
er oder Familienstreitigkeiten vorgekommen. Seit es aber in der
Nihe die Nickelmine gab, war die Bevolkerung stetig gewach-
sen, von unverindert vierhundert Einwohnern in fritheren Zei-
ten bis auf sage und schreibe zweitausend — und es wurden noch
mehr. Bis Hopetoun ein Gotham City war, wiirde es zwar noch
eine Weile dauern, aber seit so viele neue Hauser gebaut wur-
den, die Leute mit grofsen Geldsummen um sich schmissen und
der Pub immer mehr Zulauf bekam, nahmen zusammen mit
den Versuchungen auch auffilliges Verhalten, Vandalismus, Fa-
miliendramen und Drogengebrauch zu. Hopetoun war zu ei-
nem geeigneten Ort fur alternde, verletzte oder untaugliche Po-
lizeibeamte geworden, die eine Auszeit brauchten. Tess gehorte
in alle drei Kategorien. Anfangs hatte sie die Versetzung abge-
lehnt. Senior Sergeant Tess Maguire — das »Senior« war eine
Belohnung dafiir, dass sie fast totgetrampelt worden war — hatte
sich widersetzt. Doch nach ein paar Wochen an einem Schreib-
tisch im Polizeiprasidium in Perth, wo sie den besorgten, aber
verlegenen Blicken der Kollegen sowie dem Verkehr, dem Larm
und den Menschenmassen ausgesetzt gewesen war, hatte Tess
den Wechsel ans Meer schliefflich begriifSt. Hopetoun — keine
nennenswerten Verbrechen, hatte sie sich gesagt, kein Stress.
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Nur Sonnenschein und Seewind, um den Kopf wieder frei zu
kriegen.

Erst horte sie ihn. Dann roch sie ihn. Und dann sah sie ihn
auch: Er kam die Strafle entlanggekurvt, quietschend und roh-
rend, und seine qualmenden Reifen verbreiteten den beifSenden
Gestank nach versengtem Gummi. Tess schaute auf die Uhr am
Armaturenbrett: Er war puinktlich. Sie hatte den Polizeiwagen
an der Abzweigung zum Bergwerk geparkt, wo der Wirbel aus
schwarzen Reifenspuren von fritheren Kunststiickchen dieses
Fahrers zeugte. Solche Spuren fand man heutzutage auf jeder
Strafle in jedem australischen Vorort, aber die hohen Tiere im
Landkreis wollten dem ein Ende setzen. Das sei ungezugelter
Hooliganismus, mache einen schlechten Eindruck und sei ein-
fach eine Schande. Und Tess Maguires Job war es, dieses Fehl-
verhalten im Keim zu ersticken. Sie lief§ den Motor an, schaltete
den Flasher ein und stellte den Wagen quer auf die Strafse, um
dem Raser den Weg zu versperren. Er hielt an. Sie klopfte gegen
das Fahrerfenster, bis er es offnete.

»Macht’s Spafs, Kane?«

Kane Stevenson, der Donut King — niemand konnte den Wa-
gen so perfekt um die blockierten Vorderrider kreiseln lassen
wie er. Ein Idiot aus einer Familie von Idioten. Frither hitte Tess
sich vielleicht gescheut, Menschen so in Schubladen zu packen,
denn man musste doch allen eine Chance geben und so. Die Zei-
ten waren jedoch vorbei. Wer sich wie ein Idiot benahm, der war
eben ein Idiot. Aber die Bonzen im Landkreis wiirden daran zu
schlucken haben, dass dieser spezielle Idiot ein Einheimischer
war, hier geboren und aufgewachsen. Sie konnten es nicht den
Bergleuten in die Schuhe schieben, weder den Pendlern noch den
Zugezogenen. Kane war ein hausgemachtes Problem. Und seit er
im Bergwerk arbeitete, hatte er nun auch noch Geld, das er zu-
sammen mit seinen Reifen verbrennen konnte.

Ganz unschuldig liefs er jetzt sein Fenster herunter. »Morgen,
Tess, fruh auf den Beinen?«
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»Fiir Sie heifSt das Sergeant oder Officer. Sie fahren ja einen
verdammt heifSen Reifen. «

»Sorry, Mann, ich musste doch ausweichen. Kanguru auf der
Straf3e, konnte ich doch nicht einfach totfahren, wo ich so’n gro-
Ber Tierfreund bin.«

»Aha.«

»Nee, ganz ehrlich. «

Tess trat zurtck und tat so, als bewundere sie seinen Wagen.

»Firmenwagen, toll. Sind Sie befordert worden, Kane? «

Stolz schlug er auf das Lenkrad. »Ja, zum Teamleiter. Fiinf-
zehn Riesen mehr im Jahr. «

»Gliickwunsch. Die Sache ist, nach unseren schonen neuen
Gesetzen gegen Rowdytum im Straflenverkehr bin ich durchaus
berechtigt, dieses Fahrzeug zu beschlagnahmen.« Sie schnippte
mit den Fingern. »In sechzig Sekunden ist Thr Wagen futsch. Da
wird Thr Arbeitgeber nicht gerade begeistert sein, fiirchte ich.«

Sein Arbeitgeber war Western Minerals, eine der grofsten und
reichsten Unternehmensgruppen der Welt, die auf dem ganzen
Erdball Bergwerke besafs. Western Minerals bezahlte hervorra-
gend, war bei Verfehlungen aber gnadenlos. Das Motto: Nullto-
leranz. Man ging davon aus, dass dieser Begriff sich auch auf
Rowdytum bezog.

»Ach, ScheifSe, Tess, horen Sie auf«, bat Kane. Zum ersten
Mal blitzte in seinen groffen braunen Augen die Erkenntnis auf,
dass sein Verhalten Konsequenzen haben konnte.

Tess’ Handy dudelte. Greg, ihr Assistent, wie sie auf dem Dis-
play sah.

»Tess? Komm lieber zuriick in die Stadt. Wir haben hier eine
Leiche.«

Sie blinzelte den Donut King drohend an: »Erste und letzte
Warnung.« Dann brauste sie mit dem Polizeiauto los und ver-
sengte selbst ein bisschen Reifengummi.
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Unterwegs begegnete Tess einem Konvoi von weifSen Wagen, die
in Richtung Bergwerk fuhren, das vierzig Kilometer entfernt lag.
Am Stadtrand von Hopetoun raste sie die leichte Steigung bis
zum Kreisverkehr hinauf. Von dort fuhr man auf einer Seite in
ein Gewerbegebiet ab und auf der anderen in die wuchernde,
gesichtslose Legoland-Neubausiedlung. Die StrafSe geradeaus
fithrte direkt ins Zentrum von Hopetoun. Als Tess oben ankam
und die HauptstrafSe hinunter bis zum leuchtend blauen Stidpo-
larmeer ganz unten sehen konnte, entspannte sie sich ein wenig.
Nach drei Monaten hier in Hopetoun konnte sie immer noch
kaum fassen, wie klein und wie ruhig und, ja, wie schon dieser
Ort war. Und sie hoffte auch, dass da niemals ein Gewohnungs-
effekt eintreten wirde.

Tess bog auf den Strandparkplatz ein. Am Strand sprach ihr
Kollege, Constable Greg Fisher, mit einer Frau mittleren Alters
in Joggingzeug, und der Arzt aus dem Ort hockte im Sand und
untersuchte etwas. Was es war, konnte Tess nicht sehen, denn es
lag hinter einem provisorisch aus einer Plane errichteten Wind-
schutz. Eine Initiative von Greg: Es war sein erstes Dienstjahr
nach der Polizeischule, und er wollte Eindruck schinden — ein
Bediirfnis, das Tess schon lange nicht mehr kannte. Ein Parchen
Austernfischer stocherte mit scharlachroten Stilettschnibeln im
Sand herum. Eine kleine Handvoll Frithaufsteher bemiihte sich,
einen Blick auf die Leiche zu werfen, aber alle beachteten die
unsichtbare Linie, die Constable Fisher gezogen hatte.

Als sie naher kam, erkannte Tess in der Joggerin eine Grund-
schullehrerin. Sie hatte sie schon im Ort getroffen, das passierte
in einem so kleinen Kaff ja fast zwangslaufig. Die Lehrerin war
ein bisschen griin um die Nase. Ihre Augen waren verschwollen,
ihre Unterlippe zitterte beim Sprechen. Greg machte sich Noti-
zen. Tess tiberliefs die beiden sich selbst und ging tiber den knir-
schenden weifSen Sand zum Arzt und zur Leiche hiniiber. Der
Torso glinzte in der Morgensonne. Griine Seetangranken glit-
zerten auf dem fleckigen, leicht gebrdaunten Fleisch. Kein Kopf,
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keine Beine, nur ein verstimmelter Arm und blassgraue Pampe,
wo die fehlenden Korperteile hitten ansetzen sollen.

Der Arzt, breitschultrig, Anfang fiinfzig, stand auf. Tess war
ihm schon einmal begegnet, vor ein paar Wochen, als sie einen
jungen Bergmann bei ihm abgesetzt hatte. Der Bursche hatte bei
einem Besiufnis versucht, den Geldautomaten im Pub k.o. zu
schlagen, weil der seine Geheimzahl nicht akzeptieren wollte.

»Wie sieht’s aus, Doktor Terhorst? «

»Also, er ist tot, das ist mal sicher.« Die Lippen des Arztes
krauselten sich leicht bei diesem kleinen Scherz, dann fuhr er in
seinem prazisen afrikaansen Akzent fort: » Aber in diesem Stadi-
um kann ich die Altersgruppe nicht mehr eindeutig erkennen,
nicht einmal die ethnische Gruppe lisst sich noch mit Sicherheit
bestimmen. Nach der Linge des Rumpfes wiirde ich ihn auf
mittlere Korpergrofle schitzen, mittlere Statur. Fragen Sie mich
nicht nach dem Todeszeitpunkt — wenn jemand im Wasser gele-
gen hat, kann man das ohne die richtigen Tests kaum sehen. Vor
weniger als einer Woche, ganz grob geschatzt. «

»Haiangriff?« Hopetoun. Stidpolarmeer. Die Frage war nicht
unbegriundet.

»Damals in Kapstadt habe ich einige Opfer gesehen, ja, diese
Verletzungen sind typisch fir Haiangriffe. «

Tess deutete auf den Brei unten am Rumpf, wo einmal die
Beine angesetzt hatten. »Sieht aus, als hitten sie die glatt abge-
bissen. «

Der Arzt nickte duster, dann kratzte er sich das Kinn. »Schon
moglich. Aber ich wiirde mir eher Gedanken um die Wunde am
Hals machen.«

»Wieso? «

»Im Vergleich zu den sonstigen Lochern und Rissen ist sie sehr
sauber. Sieht aus, als hitte jemand die Wirbelsdule mit einer
scharfen Klinge durchtrennt. Entweder hatte unser Hai tadellose
Tischmanieren ... oder aber jemand hat diesem armen Mann
den Kopf abgeschnitten. «
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Mittwoch, 8. Oktober. Vormittag.
Busselton, Western Australia.

D ie Bodendiele knarrt unter Stuart Millers Schuhen. Der Flur
erscheint ihm kiirzer, als er ihn in Erinnerung hat, und aber-
mals steigt ihm dieser bittere Geruch nach Aschenbecher in die
Nase. Kein Licht, wieder mal Stromausfall, diese verdammten
Bergarbeiter streiken dauernd. Aber warum kann er dann den
Fernseher auf der anderen Seite der Tur horen? Ein FuSballspiel.
Er dreht den Tiirknauf und betritt den diisteren Raum, der nur
vom flackernden Licht des Bildschirms erhellt wird: ein wogen-
des, briillendes Meer aus Rot und WeifS. Jenny und Graeme sit-
zen aneinandergeschmiegt auf dem Sofa und sehen sich das Spiel
an. Auf dem FufSboden rasen Graemes Scalextric-Autos um die
Rennbahn, in jeder Kurve sprithen sie Funken.

»Bin wieder da, Schatz, warum hast du denn alle Lichter aus?«

Seine Hand bewegt sich zum Schalter, aber nichts geschieht.

»Scheifse, die Birne muss durchgebrannt sein. Wie steht’s
denn?« Er nickt zum Fernseher hinuber.

»Null zu null«, sagt der kleine Graeme und reagiert damit endlich
auf die Anwesenheit seines Vaters. Jenny muss wegen irgendwas
eingeschnappt sein, wahrscheinlich, weil er wieder Uberstunden ge-
macht hat. Sie hat sich bisher nicht geriihrt und keinen Ton gesagt.
Miller schaut erneut auf den Bildschirm, das Pokalfinale, Sunder-
land gegen Leeds. Billy Hughes mit einem EckstofS, der Ball landet
Porterfield vor den Fuffen. Das hat Miller schon einmal gesehen,
dieses Tor, diese Szene. Panik tiberfillt ihn. Er beriihrt Schulter und
Kopf seiner Frau, und als er die Finger zuriickzieht, sind sie blutver-
klebt. Graeme hat sich an seine Mutter gekuschelt, seine Hand liegt
auf ihrem Knie, iiber seinem Ohr klafft eine tiefrote Wunde.

Stuart Miller fuhr aus dem Schlaf hoch und rang nach Luft.
Das Bett war leer und Jenny war fort.
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Mittwoch, 8. Oktober. Spdter Vormittag.

S ergeant Jim Buckley stohnte und schnaufte, er stand kurz
vor dem Herzinfarkt. Sein normalerweise rotes Trinkerge-
sicht war beinahe violett, und in seinen rétlich grauen Koteletten
glitzerten Schweif§perlen. Der Kopf der Kuh war inzwischen
vom Korper abgetrennt, nach einer gemeinschaftlichen Anstren-
gung von ihm selbst, Cato und drei Biigelsdgeblattern. Der Hals
lag flach auf dem Boden, und die Augen starrten nach oben in
den Kuhhimmel. Buckley stand mit gespreizten Beinen tiber dem
Kuhkopf, die FiifSe rechts und links auf den beiden Ohren des
Tieres. Mit der linken Hand driickte er fest auf die Schnauze, um
zusitzliche Hebelwirkung zu erzeugen, mit der rechten zerrte er
ein letztes Mal mit voller Kraft. Triumphierend zog er die Hand
mit der Zange aus dem Kuhgesicht. Zwischen den Stahlbacken
klemmte ein kleiner, blutiger Metallklumpen.

»Kleinkaliber, wie ich vermutet habe. «

Cato war gerade mit Pissen fertig und zog seinen Reifsver-
schluss zu. Er hatte sich wieder in den Schatten des Baumes ver-
kriimelt und das Kreuzwortritsel aus dem West Australian in-
zwischen zur Halfte gelost. Beim Frithstiick im Motel in Katan-
ning war es ihm gelungen, die Zeitung vom Nachbartisch
mitgehen zu lassen. Er wire fast dabei erwischt worden, denn
der Besitzer war nur zur Toilette gegangen. Als er wiederkam
und seine Zeitung holen wollte, hatte Cato sich dumm stellen
und andeuten miissen, dass die Kellnerin sie wohl mit abgerdumt
habe. Buckley hatte angewidert den Kopf geschiittelt.

»Warum kaufen Sie sich denn nie selbst eine? Die kosten doch
blof$ einen Dollar. Geizkragen!«

»Nein, einen Dollar dreif$ig. Ich brauche ja nur das Kreuz-
wortritsel, den ganzen anderen Schwachsinn muss ich nicht le-
sen.«
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Sein Vater hatte ihm vor Jahren beigebracht, die kryptischen
Ritselcodes zu knacken, und inzwischen war Cato stichtig danach.
Es hatte etwas, in dem scheinbar unsinnigen Geschwafel nach ei-
nem logischen Gedankengang zu suchen und die kiihle Kalkulati-
on hinter dem pfiffigen Wortspiel zu erkennen. Diese Technik war
ihm gelegentlich sogar schon im Verhérraum niitzlich gewesen.
Sein Vater war inzwischen zu Sudokus tibergegangen, um seinen
Lebensabend als Witwer zu bereichern. Wenn seine Hande nicht zu
sehr zitterten, erledigte er so ein Sudoku in zehn Minuten. Er hatte
versucht, auch Cato dafir zu gewinnen, denn er meinte, diese ge-
duldigen logischen Ausschlussprozesse seien ein gutes Training fiir
einen Kriminalistenkopf. Cato aber blieb bei den Kreuzwortrit-
seln; Intuition, Fantasie, Querdenken und Inspiration, die spiter
von Fakten untermauert wurden — das war eher sein Stil.

Zum Grillen: Erwiinscht.

Wie bitte? Ging es schon wieder um das liebe Vieh? Diese
Gluthitze lief§ sein Hirn gerinnen. Cato streckte seine langen Bei-
ne aus und lachelte seinem Kollegen ermutigend zu.

»Gute Arbeit, Sarge. Irgendwie *ne Ahnung, aus wessen Waffe
das Ding stammt? «

Jim Buckleys gute Laune war in der Hitze verpufft.

»Sie konnen mich mal. Verpacken Sie lieber dieses Beweis-
stiick hier, wihrend ich sauber mache. «

»Was, den Kopf auch?«

»In die Kiithlbox. Je eher er auf Eis liegt, desto besser. «

»Keine Sorge«, seufzte Cato. Er iberlegte, ob er jetzt sofort
kiindigen sollte oder erst nach dem nichsten Zahltag. Schliefs-
lich war das die Absicht dahinter: Erst hatten sie ihn herunterge-
stuft und herabgesetzt, und jetzt wurde er entwiirdigt und ent-
miindigt — bis er die Nase voll hatte und von sich aus das Hand-
tuch warf. Sie wiirden ihn nicht feuern, denn er wusste zu viel.
Aber sie hatten so ihre Tricks.

Cato zog einen Ziploc-Beutel aus dem Handschuhfach des
Land Cruisers, wuchtete die Kithlbox von der Riickbank und
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schloss die Wagentiir mit einem Tritt, wobei er den Absatz mitten
auf das Stierkopf-Emblem platzierte. Klar, das Logo der Rind-
vieh-Bullen musste ein Bullenkopf sein. Cato lief§ die Kugel in den
Beutel fallen und verfrachtete den Kuhschidel in die Kithlbox. In
seiner Hose summte das Handy. Er war tiberrascht, denn er hatte
nicht damit gerechnet, dass sie hier draufSen Empfang hatten.

»Bist du’s, Cato?«

»Hier ist Detective Senior Constable Kwong, mit wem spre-
che ich?«

»Hutchens. «

Detective Inspector Mick Hutchens, sein alter Chef bei der
Kripo Fremantle. Jetzt war er bei der Kripo in Albany und ge-
noss in dieser Proletenstadt den Wechsel an die Sudkuste. Er hat-
te die Katastrophe besser iiberstanden als Cato.

»Was kann ich fiir Sie tun, Sir?«

»Lass den Scheifs, ich bin’s doch, Mick. Wo steckst du denn? «

Cato schaute iiber die ausgetrocknete, versengte Landschaft.

»Irgendwo in der Nihe von Katanning. «

Hutchens lachte in sich hinein. »Dann freust du dich also dei-
nes Lebens im Rindvieh-Rammel-Dezernat? «

»Weif$ nicht, ob dein zynischer Ton dem Polizeiprisidenten
gefallen wiirde, Sir.«

»Stimmt. Ist dieser Volltrottel Buckley bei dir?«

»Willst du ihn sprechen?«

»Nee. Hor mal, ich hab richtige Arbeit fiir dich. Eine Leiche —
na ja, immerhin eine halbe. Aber ein Mensch; das wire doch mal
’ne nette Abwechslung, oder?«

Catos Puls ging schneller, was er schon lange nicht mehr erlebt
hatte.

»Wo?«

»Unten in Hopetoun, vielleicht drei oder vier Stunden Fahrt
fiir euch.«

Cato iiberlegte fieberhaft — Hopetoun, Siidkiiste, ein Fischer-
ort? Sonst fiel ihm nichts dazu ein.
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»Warum machen deine Leute das denn nicht selbst? Mich
hatten sie doch am liebsten nach Sibirien verbannt, weifSt du
noch?«

Einen Augenblick herrschte unbehagliches Schweigen, dann
rausperte Hutchens sich.

»Drei sind vom Dienst suspendiert, zwei krank, zwei in Ur-
laub. Ich kratze gerade die letzten Reste zusammen. Da hab ich
sofort an dich gedacht.«

»Na toll. «

Eine winzige Spur jammernder Verzweiflung schlich sich in
Hutchens’ Stimme. »Cato, Kollege, ich brauche dich. Jedenfalls
fiir die nachsten paar Tage.«

Cato wurde den Gedanken nicht los, dass noch mehr dahin-
tersteckte. Kratzte Mick Hutchens wirklich die letzten Reste zu-
sammen, bevor er an seinen alten Kumpel Cato dachte? Die Son-
ne verbrannte ihm den Nacken, im Gesicht plagten ihn die Flie-
gen, und die kopflose, dreibeinige Kuh fing an, ganz widerwirtig
zu stinken. Die Strafle nach Katanning schimmerte im Hitze-
dunst. Wer war Cato Kwong, dass er einem geschenkten Gaul
ins Maul sah?

»Erzdhl mehr.«

»Ist heute Morgen angespiilt worden. Sieht aus wie ein Haian-
griff, aber der Arzt hier im Ort meint, der Junge war vielleicht
schon tot, als er im Wasser landete. Ist allerdings so ein Quack-
salber vom Lande, der verzapft wahrscheinlich nur Blodsinn. «
Mick Hutchens war immer noch der Alte, dachte Cato, Zen-
meister der radikalen Pauschalurteile. »Ich brauche dich, du
musst dir das ansehen und es bestitigen oder auch nicht. Kein
Arger, kein Theater. Einfach nur den Papierkram erledigen und
zu den Akten legen, Cato. Freitag bist du wieder zu Hause. «

Cato hatte jegliches Zeitgefuihl verloren — aber dann fiel es
ihm wieder ein, heute war Mittwoch. Wenn es sich hier tatsiach-
lich um einen so einfachen, klaren Fall handelte, wiirde er recht-
zeitig zum Wochenende zu Hause sein. Er war mit Jake an der
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Reihe. Sie konnten ein Familienwochenende machen, nur Vater
und Sohn. Ja, also gut.

»Wer ist denn da unten zustandig? «

»Senior Sergeant Tess Maguire...« Hutchens machte eine
Pause, wollte diese Info wohl wirken lassen. Aber Cato war
schlagfertig und reagierte sofort — anders allerdings, als Hut-
chens es sich vorgestellt hatte.

»Die Taser-Tess? «

»Genau die. «

Nachdem der Mob oben im Norden iiber sie hergefallen war,
hatte der Polizeiprasident alle Beamten standardmifSig mit Tasern
ausgestattet, in der optimistischen Annahme, dass Tess vielleicht
eine Chance gehabt hitte, wenn sie »entsprechend ausgertistet« ge-
wesen wire — mit einem Fiinfzigtausend-Volt-Elektroschocker.
Cato hatte seine Zweifel, dass die Dinger in einer derartigen Situa-
tion wirklich eine Hilfe waren, insbesondere, wenn sie in falsche
Hinde gerieten. Doch Skepsis beiseite, Tess war dadurch zu einer
Art Volksheldin unter ihren Kollegen hier in Western Australia ge-
worden. Fiir ihn selbst allerdings war sie mehr gewesen, damals.

»Ich dachte, sie hitte den Job geschmissen. «

»Ist nach Hopetoun versetzt worden, das kommt auf eins raus.
Hor mal, bring Buckley doch einfach mit, dann haben wir einen
Mann mehr, aber ... pass auf, dass er keine Schifchen vernascht. «

Mit einem »Maiddh« beendete Hutchens das Gesprich. Cato
seufzte und klappte sein Handy zu. Irgendwie war Buckley doch
ein armes Wiirstchen, dachte er. Und da ging ihm plétzlich ein
Licht auf. Zum Grillen: Erwiinscht.

Erwiinscht war ein Anagramm: »Wirstchen«. Da konnte
man ja glatt zum Vegetarier werden.

Jim Buckley stand gebiickt vor dem Seitenspiegel. Er hatte die
Lippen gespitzt und versuchte, sich mit einem Feuchttuch die
Blutflecken von seinem Diensthemd zu wischen. Cato hustete
hoflich, um auf sich aufmerksam zu machen.

»Sergeant? Da hat sich eben was ergeben.«
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Sie hitten schon am frithen Nachmittag in Hopetoun sein sollen,
aber Jim Buckley hatte darauf bestanden, nach Katanning zu-
ruckzufahren und den Kuhkopf dort im Gefrierschrank der Po-
lizeiwache unterzubringen. Die Jungs waren alles andere als be-
geistert gewesen, denn nun mussten sie etwas anderes finden, wo
sie die Wiirstchen und die Steaks fiir ihr Sundowner-Barbecue
am Freitag aufbewahren konnten.

»Zeigt doch mal ein bisschen Eigeninitiative«, hatte Buckley
sie angeschnauzt, ziemlich undankbar, wie Cato fand.

Dann hatten sie unterwegs zu einem spiten Lunch angehal-
ten: zwei Fleischpasteten, ein Marsriegel und eine Cola fiir
Buckley, wihrend Cato sich auf eine Pastete, einen mehligen,
angestofSenen Apfel und einen Orangensaft beschrinkt hatte. Er
hatte ndamlich in einer Fensterscheibe sein Spiegelbild gesehen
und erkannt, was eine halbe Woche auf Reisen bereits anrichten
konnte. AufSerdem hatten sie vier Rauchstopps und zwei Pinkel-
pausen eingelegt. Und dann auch noch ein paar Temposiinder
angehalten und Knéllchen verteilt. Damit hatte Buckley sowohl
seine Punktzahl als auch Catos Blutdruck erhoht. Cato konnte
es kaum erwarten, die Leiche zu sehen. Er fragte sich, ob Buck-
ley das tiberhaupt kannte, diese Hochspannung, wenn es um ei-
nen moglichen Fall ging, um ein Geheimnis — ob der Mann
schon tot gewesen war, als er ins Wasser fiel? Um solche Dinge
eben. Wohl kaum. Cato sah sich kurz im Riickspiegel an — graue
Stellen an den Schlifen, aber auch zwei Monate vor seinem acht-
unddreifligsten Geburtstag war er gut in Form, wie schon seit
Jahren. Die Verbannung ins Viehdezernat liefS ihm mehr Freizeit,
und die nutzte er zum Teil, um noch fitter zu werden. Schwim-
men, Radfahren und moglichst den ganzen Mist meiden, den er
runtergeschlungen hatte, als er noch normale Dienstzeiten ge-
habt hatte — was immer das bei der Kripo hiefs.

Neuerdings konnte er anscheinend nicht genug Schlaf bekom-
men. Es hatte eine Zeit gegeben, da war er nach vier oder fiinf
Stunden putzmunter aus dem Bett gesprungen. Jetzt kriegte er
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normalerweise die vollen acht Stunden, oft auch mehr, trotzdem
wachte er manchmal erschopft und lethargisch auf. Und heute?
Heute sah er in seinen Augen wieder eine Energie funkeln, die er
schon lange vermisst hatte.

Der Nachmittag war bereits halb vorbei, als sie die Bergkuppe
vor Hopetoun erreichten und in den Ort hinunterfuhren. Wah-
rend sie sich der Kiiste naherten, hatte die erstickende Hitze
nachgelassen. Der heifse Ostwind im Landesinneren war zu ei-
nem frischen Stidwest geworden, und allmihlich fiihlte Cato
sich wieder einigermafSen wie ein Mensch. Sie rollten Hopetouns
Hauptstrafse hinunter, die sich aus einem unerfindlichen Grund
Veal Street schimpfte, »KalbfleischstrafSe«, und Cato sinnierte,
dass der heutige Tag dem Thema Fleisch gewidmet war. Kuh-
kopfe, geschenkte Gaule, Barbecues, Pasteten, ja, sogar die Lo-
sung im Kreuzwortritsel. Und jetzt auch noch die Veal Street. So
war das eben in der Rindviehtruppe.

Vor einem Café mit Holzterrasse, auf der eine Handvoll Giste
Kaffee trank, standen zwei Telefonzellen. In der einen telefonier-
te ein Mann in einem staubigen, blau und neongelben Overall.
Er hatte ihnen den Riicken zugekehrt und hielt sich das andere
Ohr zu, weil der Wind so larmte. Als er sich umdrehte, sah Cato
im Vorbeifahren, dass er Chinese war. Thre Blicke begegneten
sich kurz.

»Hier gibt’s also noch mehr als nur Sie«, bemerkte Buckley.

»Scharfe Augen. Das muss der Grund sein, warum Sie Ser-
geant sind und ich blof§ Constable.«

»Nein, Senior Constable. Machen Sie sich nicht schlechter, als
Sie sind «, korrigierte Buckley ihn.

Cato hatte bereits in der Dienststelle angerufen und den stell-
vertretenden Leiter erreicht, Constable Greg Fisher. Fisher hatte
als Treffpunkt das Seenotrettungshduschen neben dem Skate-
park genannt. Er hatte sie vorgewarnt: Diese Hiitte fungiere als
Polizeiwache, bis das neue, supermoderne Mehrzweckgebiude
fir die Rettungsdienste fertiggestellt sei. Das konne allerdings
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noch eine Weile dauern, hatte Fisher gesagt, »chronischer Ar-
beitskraftemangel«. Nach allem, was Cato sehen konnte — einen
groflen Sandhaufen mit einem provisorischen Drahtzaun drum-
herum —, gab es kaum Anzeichen dafiir, dass man bisher auch
nur begonnen hatte, eine neue Polizeiwache zu bauen. Er fuhr
auf den rostbraunen Schotter und parkte. Das Seenotrettungs-
hiuschen hatte etwa die Grofle eines Frachtcontainers, sah aber
mit seinem abblitternden olivgriinen Anstrich nicht ganz so
proper aus. Die Tur war offen, also trat Cato ein. Greg Fisher
safd an einem Schreibtisch und telefonierte. Er blickte auf und
begriifite die Besucher mit einem Augenzwinkern. Senior Ser-
geant Tess Maguire stand an einem Whiteboard, das kiirzlich
gesaubert worden sein musste, denn der Geruch des Reinigers
hing noch in der Luft. Tess hielt einen roten Stift in der linken
Hand, und Cato fiel ihr nackter Ringfinger auf. Mitten auf das
Whiteboard hatte sie »Flipper« geschrieben und dahinter ein
Fragezeichen gemalt. Sie hatte der Leiche also einen Namen ge-
geben. Ganz rechts waren einige Namen und Telefonnummern
aufgelistet.

Tess drehte sich um. Auf den ersten Blick schien sie noch ganz
die Alte zu sein, aber als Cato genauer hinsah, kamen ihre Augen
ihm dunkler und trauriger vor. Mit diesen Augen betrachtete sie
ihn jetzt ebenfalls von Kopf bis Fufi. Cato zog seinen Bauch ein
wenig ein und hob den Kopf, um seinem Hals eine kleine Chan-
ce zu geben, aber Tess schien sich mehr auf das Stierkopf-Logo
auf der Brusttasche seines Diensthemdes zu konzentrieren. Er
zuckte innerlich zusammen. Bei niachster Gelegenheit musste er
wirklich Zivilkleidung anziehen.

»Hiibsche Uniform. Hab schon gehort, dass du kommst.«
Auch in ihrer Stimme schien das Licht erloschen zu sein. » Wie
geht’s denn so?«, erkundigte sie sich so lahm, als spiele seine
Antwort gar keine Rolle.

»Gut. Gut.« Cato sagte es zweimal, wie um es sich selbst zu
bestatigen.
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Dann stellte er Buckley vor, der immerhin sein Vorgesetzter
war. Tess berichtete ihnen das Wenige, was sie selbst wusste:
Lehrerin, Haie, Rumpf, Arzt, kein Kopf.

»Und warum Flipper?« Cato nickte zum Whiteboard hintber.

Greg Fisher konnte sein Grinsen nicht unterdriicken. »Die
Lehrerin hat erst gedacht, die Haie, die mit ihm gespielt haben,
wiaren Delfine. «

»Habt ihr hier viel Publikumsverkehr? «

Cato sah, dass Tess sauer wurde.

»Bis morgen steht da ein Raumteiler«, erklirte sie. » Aufer
uns kriegt niemand das Whiteboard zu sehen.«

Cato fragte sich, wie man einen derart kleinen Raum noch wei-
ter unterteilen konnte. Doch von unsensiblen Spitznamen abgese-
hen wiirde es auch noch eine Menge anderer Griinde geben, wa-
rum diese Infotafel der Offentlichkeit verborgen bleiben musste.

»Dann erzahl doch mal, was der Arzt dazu gesagt hat.«

Offenkundig meinte Jim Buckley, es sei an der Zeit, seine An-
wesenheit kundzutun. »Ja, hat der gute Doc denn zu viel fernge-
guckt oder was?«

Tess fasste zusammen, was sie erfahren hatte, und beendete
ihre Ausfithrungen mit der Neuigkeit, dass man die Leiche ins
fiinfzig Kilometer entfernte Ravensthorpe gebracht und im dor-
tigen Krankenhaus in die Kithlkammer verfrachtet hatte.

Cato fluchte. Auf dem Weg nach Hopetoun waren sie doch
durch Ravensthorpe hindurchgefahren, folglich hatte er sich die
Leiche unterwegs ansehen konnen — wenn sich jemand die Mithe
gemacht hitte, ihn zu informieren. Jetzt wiirde das Zuriickfah-
ren unnotig Zeit kosten. Greg Fisher schien das unangenehm zu
sein, wihrend es Tess offenbar einen Dreck interessierte. Das
hier war ihr Bereich, hier bestimmte sie.

»Ein Rechtsmediziner aus Albany ist schon unterwegs. Er
miisste in ein paar Stunden in Ravensthorpe sein. Sie konnen
sich da mit ihm treffen. Wollen Sie hier noch irgendetwas tun,
wihrend Sie warten? «
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Tess hatte die Frage an Buckley gerichtet und Cato damit zu
verstehen gegeben, wer der Chef war. Buckley seinerseits blickte
jetzt zu Cato hintiber. Detective Kwong zog seine Sonnenbrille
aus der Brusttasche seines Uniformhemdes.

»Gehen wir an den Strand. «

Der Strand von Hopetoun brachte zwar keine umwerfend neuen
Erkenntnisse, aber Cato genoss das Knirschen der strahlend wei-
8en Kornchen unter seinen Dienststiefeln und das Funkeln des
klaren Wassers, das tosend ans Ufer rollte. Thm ging es bei die-
sem Strandgang auch darum, ein Gefiihl fir den Ort zu bekom-
men, fiir seine geografische Lage und das alles. Der erste Ein-
druck? Klein. Die Fahrt durch das Stidtchen hatte etwa funf
Minuten gedauert. Von der Hauptstrafle zweigten rechts und
links etwa ein halbes Dutzend Seitenstraflen ab. Ostlich der Veal
Street befanden sich vor allem iltere Ferienhduser, und im Wes-
ten lag das neu erbaute Legoland — wie Tess es nannte —, das
Hopetoun der Mine zu verdanken hatte. Das Siidende der Veal
Street war das Stadtzentrum — drei Laden, ein paar Restaurants,
ein Park, eine Kneipe, der Strand, das Meer. Am Nordende ging
die Veal Street in die Hopetoun Ravensthorpe Road iiber, die,
wer hitte das gedacht, nach Ravensthorpe fithrte. Hopetoun
war eigentlich nicht mehr als ein Kaff, und auf den ersten Blick
wirkte es wie ein schoner, friedlicher Ort zum Sterben.

Cato hatte Tess und Greg gebeten, die Gezeiten und die Wet-
terbedingungen fiir die vergangenen Tage herauszusuchen, weil
er sehen wollte, ob sich daraus Ruckschliisse auf die Stelle zie-
hen lieflen, an der die Leiche ins Wasser gelangt war. AufSerdem
hatte er vorgeschlagen, allen Vermisstenanzeigen der letzten Wo-
chen nachzugehen. Tess hatte ihm daraufhin einen »Ach ja,
Sherlock? «-Blick zugeworfen. Offensichtlich hatte sie mit diesen
Nachforschungen langst begonnen. Cato hitte mit dieser Feind-
seligkeit ihrerseits rechnen sollen, aber sie machte ihm trotzdem
zu schaffen. Es war mindestens zwolf oder dreizehn Jahre her,
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doch die Wunde war offenbar nie richtig verheilt. Und warum
sollte sie auch? Cato war damals ziemlich frisch von der Polizei-
schule gekommen, vier Jahre junger als sie. Man hatte sie zu-
sammen in ein Zweier-Team gesteckt, und sie hatten von Perths
Gangstervorort Midland aus Nachtschichten gefahren, in einem
frisierten zivilen Commodore. Cato Kwong — der Prinz des He-
xenkessels. Schnelle Verfolgungsjagden durch die Vorstadte, Fa-
miliendramen, Herumtreiber, Einbriiche. Routinesachen, die
aber damals meistens spannend waren. Und die Adrenalinschi-
be hatten das Knistern zwischen ihnen noch angefacht. Es schien
alles natiirlich und unausweichlich zu sein, und es war gut,
manchmal richtig toll. Im Nu waren sie bis tiber beide Ohren
verknallt und unzertrennlich gewesen. Bis er sie abserviert hatte.

Als sie nach Ravensthorpe hineinfuhren, war es schon fast dun-
kel. Nur im Westen, zwischen der Silhouette eines fernen Hiigel-
kamms und einer tintenschwarzen Wolkendecke, waren noch
ein paar blasse Streifen Himmel zu sehen. Ravy, wie man die
Ortschaft hier in der Gegend nannte, war grofSer als Hopey, aber
nur wenig. Die Hauptstrafle lag dunkel und verlassen da, bis auf
das Ravensthorpe Hotel, ein zweistockiges Backsteingebiude,
vor dem eine ganze Menge Pritschen-Pkws und Geldndewagen
parkten. Sie waren zum Poolbillard-Turnier gekommen, das hier
an jedem Mittwochabend stattfand. Einige Wagen trugen Logos
der Bergbauunternehmen. Cato hatte die Lichter des Bergwerks
fern im Osten gesehen, als sie die Abzweigung zum Flugplatz
passierten, der genau zwischen den beiden Ortschaften lag. Die
Mine war nicht zu ubersehen gewesen, ein Fleck strahlendes Ta-
geslicht in der tritben Dimmerung ringsherum. Kurz nach der
Abzweigung hatten sie am Straffenrand stoppen miissen, wih-
rend ein Krankenwagen mit blinkendem Flasher an ihnen vor-
beiraste.

Cato hielt auf dem Krankenhausparkplatz und stellte das Ra-
dio aus. Den Acht-Uhr-Nachrichten zufolge hatte der australi-
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sche Aktienmarkt heute seinen schwirzesten Tag seit zwanzig
Jahren erlebt. Jim Buckley prustete und murmelte: »Mir kom-
men die Trianen.« Es war totenstill, kaum Lichter an. Wie viele
Krankenhiuser in lindlichen Gebieten war auch Ravensthorpe
kaum mehr als eine bessere Pflegestation. Diese Kliniken konn-
ten oft nur iiberleben, weil der Wahlbezirk in der Pampa lag.
Hier allerdings war der Grund, dass das Bergbauunternehmen
seine Uberredungskiinste hatte spielen lassen. Der Krankenwa-
gen hatte den Patienten offenbar abgeliefert und kurvte wieder
auf die Strafle hinaus. Sein Fahrer und Cato grifSten sich mit
einem lassigen Handheben.

Als Cato und Buckley sich dem Haupteingang niherten, er-
warteten sie, dass die Automatik-Turen zur Seite gleiten wiirden.
Doch nichts rithrte sich. Man hatte die Offnungszeiten des
Krankenhauses kurzlich auf die Stunden zwischen acht und
zwanzig Uhr reduziert und machte nur fir Notfalle Ausnahmen.
»Personalmangel« stand auf dem handgeschriebenen Zettel, der
mit Blu-Tack an die Tiir geklebt worden war. Es war zwanzig
Uhr funf. Cato klingelte, und sie warteten. Und warteten. Er leg-
te die Hand uber die Augen und schaute in das grelle Licht, um
zu sehen, ob sich da drinnen etwas riihrte. Nichts. Cato fluchte
laut und driickte zum zehnten Mal auf die Klingel. Endlich
schwebte eine dltere Frau im rosa Bademantel und mit einem
dampfenden Becher in der Hand in sein Blickfeld. Als sie Catos
Gesicht hinter der Glastiir sah, lief$ sie fast ihr Getrank fallen. Er
driickte seinen Dienstausweis gegen die Scheibe und formte mit
den Lippen »Polizei«. Doch das niitzte nichts. Die Frau schien
jetzt erst recht entschlossen zu sein, rasch in ihr Bett zu fliichten
und sich unter der Decke zu verkriechen.

Doch da trat Jim Buckley vor, mit freundlichem Lacheln, froh-
lichem Winken und ohne asiatische Gesichtsziige. Das klappte.
Die alte Frau drickte drinnen auf einen Knopf, und die Turen
glitten auseinander. Mit einem Einfithlungsvermogen, das fiir
Cato eine absolute Offenbarung war, erfragte Buckley den Weg
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zum OP auf der Riickseite des Gebdudes. Nebenbei erfuhr er
auch noch alles, was er iiber die Hernie und den grauen Star der
Patientin wissen musste.

»Danke, meine liebe Deirdre, und achten Sie gut auf sich.«

»Kommen Sie denn morgen wieder, Roger?«

»Ja doch, selbstverstindlich, meine Liebe. «

Buckley winkte ihr ein letztes Mal zu und fihrte Cato dann
den Gang entlang. Cato fragte sich gerade, wer sich wohl
nachts um Deirdre kiimmern wiirde, da begegnete ihnen eine
miirrische Frau mit leuchtend rotem, zu einem Knoten aufge-
stecktem Haar. Sie kam gerade aus der Damentoilette und wiir-
digte die beiden Minner keines Blickes, so als wire es etwas
ganz Alltigliches, dass zu dieser Uhrzeit Fremde tiber die Kran-
kenhausflure wanderten. Stattdessen stampfte sie durch eine
Doppeltiir, hinter der Cato gedampfte Schreie und Larm horen
konnte. Liebes Tagebuch, erinnere mich doch bitte daran, dass
ich niemals eine Nacht im Krankenhaus in Ravensthorpe ver-
bringen und auch nie wieder tiber die Krankenhauser in Perth
meckern will.

Immerhin war im OP Licht, ein gutes Zeichen. Sie schoben die
Tiiren auf und traten ein. Ein kleiner, drahtiger Mann mit einem
Skalpell in der Hand sah von der Arbeit auf. An einem Metall-
tisch hinter ihm in der Ecke saf$ eine Assistentin, machte mit ei-
ner Hand Notizen und af§ aus der anderen ein Sandwich. Sie
unterbrach ihre Arbeit nicht, blickte hinter ihrem Vorhang aus
schwarzem Haar nicht einmal auf. In der anderen Ecke stand
Tess und sah bedeutungsvoll auf die Uhr. Thr Licheln war
freundlich und spottisch.

»Ihr habt also gut hergefunden.«

Catos Geduldsfaden war kurz vorm ZerreifSen. » Aber reinzu-
kommen war ein bisschen schwierig. «

Der Mann mit dem Skalpell wollte offenbar gern weiterarbei-
ten. »’n Abend, die Herren, Sie miissen von der Kripo sein. Ich
bin der Rechtsmediziner Harold Lewis, Harry fiir Sie. Verzeihen
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Sie, dass ich Thnen nicht die Hand gebe. Wollen wir weiterma-
chen?«

Diese Ansprache richtete er mit entriickter Stimme an Jim
Buckley, der nickte. Doch seine Aufmerksamkeit war anderswo.

»Das ist Sally.« Harry winkte mit dem Skalpell etwa in die
Richtung, wo die Schwarzhaarige saf3.

Es war eine Art Billigversion von Silent Witness, blof$ dass Sally
gerdauschvoll ihr Sandwich mampfte und ihr Kuli auf dem Notiz-
block schabte. Die Leiche lag auf einem blanken Metalltisch.
Cato trat niher heran. Sein Blick wanderte tiber die Haut, die
Wunden, die Stiimpfe und den Arm ohne Hand. Flipper. Das sah
nicht mehr wie ein Mensch aus. Aber es — Korrektur, er — war ein-
mal ein Mensch gewesen. Dieser formlose Fleischklumpen hatte
irgendwo eine Familie. Cato wollte sich bemiihen, das nicht zu
vergessen. Der Gestank war greifbar wie ein weiteres Wesen im
Raum. Sally jedoch schien ihn gar nicht zu bemerken, sie wischte
sich grazios einen Kriimel Vollkornbrot aus dem Mundwinkel.

Dr. Lewis setzte seine Arbeit fort. Die Leiche war mittelgrofs,
mannlich, im Alter vermutlich zwischen zwanzig und vierzig.
Keine offensichtlichen Hinweise auf ein Leiden oder eine Krank-
heit. Keine Narben, Tatowierungen oder auffallenden Mutter-
male und keine eindeutigen Hinweise auf die ethnische Zugeho-
rigkeit. » Aufgrund der allgemeinen Hautablosung und des Ver-
wesungszustandes schitze ich, dass er bis zu einer Woche im
Wasser gelegen hat. Tut mir leid, dass ich keine genaueren Anga-
ben machen kann.«

Harry untersuchte und Sally listete auf, die verschiedenen
Wunden, vor allem Zahnspuren und Risse. Nachdem sie das
Sandwich verputzt hatte, sprang sie von ihrem Hocker und
machte ein paar Fotos.

Ganz behutsam hob Dr. Lewis den bleichen Arm. »Schade,
dass die Hand fehlt; vielleicht wire ein Finger mit Ehering dran
gewesen, das hitte uns weiterhelfen konnen. Aber da haben wir
kein Gliick. «
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Soweit er sagen konnte, war es wohl Haien zuzuschreiben,
dass die Hand, der rechte Arm und die Beine fehlten. Dann
wandte Lewis sich dem Hals zu und zog das VergrofSerungsglas
am Teleskoparm herunter.

»Die Halswirbelsiule ist nicht gebrochen, wie man es bei der
reifenden Bewegung von Haifischkiefern erwarten konnte.
Nein, der Kopf wurde abgeschnitten, oder wahrscheinlich eher
abgesigt — vielleicht mit einer Kettensiage? Mit einer Handsige
wire das sehr mithsam gewesen, und der Knochen wire an der
Schnittstelle rauer. Ist nicht gerade mein Spezialgebiet, aber wir
werden ihn in Perth begutachten lassen.«

Dass es mit einer »Handsidge sehr mithsam« war, konnte Cato
nur bestitigen. War es erst heute Morgen gewesen, dass sie in
Katanning eine Kuh enthauptet hatten?

Lewis fuhr fort. »Mir scheint, hier ist mein Freund Dr. Ter-
horst der Fachmann. Da wir gerade davon sprechen, ich dachte,
er wire heute Abend vielleicht hier bei uns?«

Er sah sich im Raum um, als konnte Terhorst sich irgendwo
versteckt haben.

Tess schaute von ihren Notizen auf. »Dr. Terhorst sollte heute
Abend im Wein-Klub in Hopetoun einen Vortrag halten. Er ldsst
sich entschuldigen. Morgen friith ruft er an, hat er gesagt.«

» Also auch noch Weinkenner. Ein vielseitig begabter Mann, un-
ser Dr. Terhorst«, sagte Lewis mit einer Spur von Unaufrichtigkeit
in der Stimme. Er nahm den Y-Schnitt vor und 6ffnete die Leiche.
Tess wurde blass. Cato zwang sich, weiter hinzusehen, schliefSlich
war es keineswegs sein erstes Mal, andererseits lag die letzte Ob-
duktion aber schon eine Weile zuriick. Buckley konzentrierte sich
auf Sallys Wadenmuskeln und beachtete das Gemetzel auf dem
Metalltisch nicht. Lewis hob gerade die Lungen aus dem Rumpf.
Jetzt sah Cato, wie er zu seiner drahtigen Muskulatur kam. Mehr-
mals am Tag Lungen zu stemmen hitte jeden fit gehalten.

»Der Lungeninhalt schliefSt Tod durch Ertrinken aus«, besta-
tigte Lewis.
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